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Datation : ca 375-325 : style maladroit du IVe s., sans traces d'archaïsme ni d'évolutions 
postérieures. 
 
(237A) 
[- - - - - - - - - - - - - - - - κ]ατοχὰν̣ παµπ[̣ασίας - - - - - - - - - -] 
(243B) 
ἦ µή ; 
 
interprétation DVC 
 
– (Le consultant demande s'il peut) prendre possession de l'ensemble de ses biens. 
– (question du type) « Est-ce que ? » 
 
   La restitution [κ]ατοχὰν̣ est due aux éditeurs ; l'expression doit en effet être rapprochée de 
κατοχὴν λαβεῖν τινος « prendre possession de qqch », Philodème de Gadara, Rhet. 1, 71. Les 
deux faces semblent de la même main maladroite, en particulier dans le tracé des mu. Le 
consultant attend une réponse par oui ou non. 
 


